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Bedienungsanleitung
REVOX B291 - Plattenspieler

WICHTIGE HINWEISE

GARANTIE

VERPACKUNG

Nutzen Sie diese Bedienungsanleitung als Leitfaden bei der
Inbetriebnahme lhres Gerates.

Sie erhalten dadurch einen schnellen und vollstandigen
Uberblick Uber dessen verschiedene Anwendungsmog-
lichkeiten.

Schiutzen Sie lhr Gerat vor Ubermassiger Hitze und
Feuchtigkeit.

Gerat im Standby-Status:
Das ausgeschaltete Gerat ist nicht vom Netz getrennt!

Den Geréten, welche in der Bundesrepublik Deutschland
verkauft werden, liegt eine spezielle Garantieanforderungs-
karte bei. Entweder befindet sich die Karte in der Verpak-
kung oder in einer Plastiktasche an der Verpackungsaus-
senseite. Sollte diese Karte fehlen, wenden Sie sich an Ihr
REVOX-Fachgeschéft oder an |hre REVOX-Landesver-
tretung. B

Fur in der Schweiz und Osterreich gekaufte Gerate gibt der
Fachhandler die Garantiebescheinigung ab.

Bei den in Frankreich gekauften Geraten finden Sie die
Garantiekarte in der Verpackung. Diese Karte muss von
Ihrem autorisierten REVOX-Fachhandler vollstdndig ausge-
fullt und unterschrieben werden.

Bitte beachten Sie, dass die Garantie nur im Verkaufsland
gultig ist. Ausserdem machen wir Sie darauf aufmerksam,
dass die Garantie erlischt, wenn am Gerat unsachgemasse
Eingriffe oder nicht fachmannische Reparaturen vorgenom-
men worden sind.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf. Bei einem
Transport ist diese Spezialverpackung der beste Schutz fur
lhr wertvolles Gerat.

Subject to chage.

Printed in Switzerland

by WILLI STUDER AG

Order Number 10.30.0521 (Ed. 0387)
Copyright by WILLI STUDER AG
CH-8105 Regensdorf-Zirich

REVOX is a registered trade mark of
WILLI STUDER AG Regensdorf
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Ubersicht Frontseite

Element Funktion

[1] POWER Mit dieser Taste kann das Gerat ein- und ausgeschaltet werden.

Gewisse Teile des Gerdtes bleiben jedoch immer eingeschaltet
(Standby).
Das Lampchen oberhalb der Taste leuchtet, wenn das Gerat einen IR-
Befehl empfangt und wenn es auf Bereitschaft (Standby) geschaltet ist.
Wenn das Gerat bei ausgeschwenktem Arm mit POWER eingeschaltet
wird, ist es immer flr 33% Touren vorbereitet.

[2] SPECIAL Sonderfunktion, Vorwahltaste fiir Schallplatten mit von der Norm ab-
weichenden Durchmessern.

Das Ldmpchen oberhalb der Taste leuchtet, wenn die Sonderfunktion
eingeschaltet ist.

[3] 33/45 Taste zur Geschwindigkeitsumschaltung 33/5—~45 und umgekehrt. Das
Lampchen oberhalb der Taste leuchtet, sobald der Plattenteller die
gewdlnschte Nenndrehzahl erreicht hat.

4] DOWN Taste zur Geschwindigkeitsverminderung VARISPEED (in Schritten von
0.1% der Nominalgeschwindigkeit, max. — 9,9%).

5] SPEED 2stelliges LED-Display zur Anzeige der gewahlten Nominalgeschwin-
digkeit.

(6] DEV. % 2stelliges LED-Display zur Anzeige der eingestellten Abweichung von
der Nominalgeschwindigkeit.

[7] UP Taste zur Geschwindigkeitserhohung VARISPEED (in Schritten von
0,1% der Nominalgeschwindigkeit, max. +9,9%).

(8] < Vorlauf. Wenn der Schwenkarm in Abspielstellung ist, wird mit dieser
Taste Vorlauf in Richtung Plattenzentrum ausgelost. Durch kurzen
Tastendruck wird langsamer Vorlauf ausgeflihrt, so lange die Taste
gedriuckt ist. Durch dauerndes Dricken wird auf hohe Vorlauf-
geschwindigkeit umgeschaltet.

[9] VA Tonarmlift. Wenn der Schwenkarm in Abspielstellung ist, wird mit
dieser Taste der Tonarm abgesenkt bzw. angehoben. Bei angehobenem
Tonarm und drehendem Plattenteller ist die Tonabnehmerbeleuchtung
automatisch eingeschaltet.

[10] B Rucklauf. Analog [8], Vorlauf.

[11] IR-SENSOR Infrarot-Empfangerfenster.

[12] B SCHWENKARM Schwenkarm LINATRACK (R). Er wird Uber die Schallplatte gedreht.

Unter der Abdeckung befindet sich der ultrakurze Tangentialtonarm.

B Mit diesen Tasten kann das Gerat direkt eingeschaltet werden, vorausgesetzt, der Schwenkarm befindet sich
in Abspielposition. Eindrehen des Schwenkarmes bei ausgeschaltetem Gerat bewirkt ebenfalls Einschalten
des Gerates.



Ubersicht Riick-/Unterseite

Element

Funktion

[13]

Audio-Anschlusskabel

mit Cinch-Steckern versehen. Beschriftet mit <L (linker Kanal) und «R> (rechter
Kanal).

[14] Netzsicherung @ 5x20 mm; T 200 mA SLOW (fur 220 V)
T 400 mA SLOW (fur 110 V).
[15] Netzkabel mit EURO-Stecker.

SERIAL LINK-Buchse

fur den Anschluss an einen REVOX B203 - TIMER CONTROLLER.




Anschliessen

@® Transportsicherung losen

® Ausgéange anschliessen

® Netzspannung uberprifen

® Gerat ans Netz anschliessen

Um einer Beschadigung des Laufwerkes
wahrend des Transportes vorzubeugen,
wurde es von der Oberseite her (unter dem
Plattenteller) mit drei Sicherungsschrauben
fixiert.

Diese Schrauben missen vor der Inbetrieb-
nahme soweit gelost werden, dass das Lauf-
werk im Gehduse frei beweglich ist. (Die
Schrauben kénnen nicht entfernt werden.)

Das Audio-Anschlusskabel ist mit den Ein-
gangsbuchsen des (Vor-)Verstarkers bzw. des
Receivers zu verbinden. Achten Sie auf kor-
rekte Zuordnung der Kanale.

Dank des neuen Konzeptes ist weder eine
zusatzliche Erdlitze noch eine Kapazitatsan-
passung fur MM-Tonabnehmer am Verstéarker
erforderlich. Fir Verstarker mit umschaltbarer
Eingangskapazitdt der MM-Eingénge wird
empfohlen, den kleinstmoglichen Wert zu
wahlen.

Uberprufen Sie, ob der auf dem Typenschild
angegebene Spannungswert mit der Ortli-
chen Netzspannung Ubereinstimmt. Anson-
sten muss |hr Plattenspieler zum Umschalten
der Netzspannung der ndchsten Servicestelle
Uibergeben werden.

Prifen Sie den Wert der Primarsicherung:
100-120 V: T 400 mA (SLOW)

200-240 V: T 200 mA (SLOW,).

Schliessen Sie den Plattenspieler am Netz an.
Das rote Standby-Ladmpchen oberhalb des
POWER-Schalters [1] leuchtet.




Inbetriebnahme

@® Schallplatte auflegen

® Gerat einschalten

® Geschwindigkeit wahlen

® Tonarm absenken

(Verwenden Sie fur 17cm-Schallplatten mit
grossem Zentrierloch den beiliegenden
Adapter.)

Drehen Sie den Schwenkarm Uber die Platte.
Der Plattenspieler schaltet sich automatisch
ein. (Einschalten durch Druck auf POWER [1]
ist ebenfalls moglich. Anschliessend muss
der Schwenkarm (ber die Platte gedreht
werden.)

Beim ersten Einschalten ist der Plattenspieler
B291 auf 33% Touren, Langspielplatte 30cm,
eingestellt (das Display SPEED [5] zeigt (33»).
Falls Sie eine 45-Touren-Platte (Single, 17cm)
aufgelegt haben, dricken Sie 33/45 (das
Display SPEED [5] zeigt (45»).

Driicken Sie VA [9]. Der Tonarm senkt sich in
die Einlaufrille der Langspielplatte, bzw. er
sucht automatisch die Einlaufrille der Single
und senkt sich dort ab.




Sonderfunktionen

@® Varispeed

(Variable Geschwindigkeit). Mit den Tasten
DOWN [4] und UP [7] wird die nominale
Abspielgeschwindigkeit in Schritten von 0,1%
verringert  bzw. erhoéht. Die maximale
Abweichung betrdgt +=9,9%. Die Abwei-
chung von der Nominalgeschwindigkeit wird
im Display DEV.% [6] angezeigt.

Nach dem Einschalten ist dieses Display
dunkel (d.h. keine Abweichung). Der erste
Druck auf DOWN [4] oder UP [7] ruft die
letzte Abweichung ab. Jeder neue Druck auf
DOWN [4] oder UP [7] vermindert bzw.
vergrossert die Geschwindigkeit um jeweils
0,1%. Dauerndes Driicken auf DOWN [4] oder
UP [7] bewirkt kontinuierliche Verdnderung
der Abspielgeschwindigkeit, erst langsam,
nach einigen Schritten schneller.

® SPECIAL-Funktion

Es sind Schallplatten mit untblichen Kombi-
nationen von Durchmesser und Tourenzahl
auf dem Markt (z.B. Maxi-Singles, oder
17cm-Platten mit 33% Touren/min.). Die Taste
SPECIAL [2] ermoglicht, dass der B291 die
Einlaufrille solcher Typen automatisch findet.
Sobald die Funktion SPECIAL gewdhlt ist,
leuchtet das rote Lampchen oberhalb der
Taste.
Die SPECIAL-Funktion kann folgendermas-
sen geldscht werden:
— durch erneuten Druck auf SPECIAL [2]
oder
— durch Druck auf 33/45 [3] oder
— durch Wegdrehen des Schwenkarmes und
Ausschalten des Gerates mit POWER [1] (in
beliebiger Reihenfolge).
Die SPECIAL-Funktion bleibt gespeichert,
wenn der Plattenspieler nur mit POWER [1]
ausgeschaltet wurde. Ebenso bleibt sie ge-
speichert, wenn bei eingeschaltetem Gerét
der Schwenkarm, zum Wenden der Schall-
platte, weg- und anschliessend wieder Uber
die Platte gedreht wird.

@® Betrieb mit IR-Fernbedienungen

Mit jeder der drei IR-Fernbedienungen
REVOX B201, B201 CD und B205 kann der
Plattenspieler B291 ferngesteuert werden.
Vorausgesetzt, der Schwenkarm ist Uber die
Schallplatte gedreht, sind die folgenden
Funktionen fernsteuerbar:

< [8] Vorlauf

> [10] Ricklauf

VA [9] Tonarmlift

POWER OFF (Ausschalten) und

PHONO (Einschalten).

@® Disco-Start (= Faderstart)

Erlaubt ein Abschalten des Plattenteller-Mo-
tors bei abgesenktem Tonabnehmer, z.B. fur
den Einsatz in Discotheken.

Wird an die Stifte 2 und 6 der Buchse SERIAL
LINK eine Spannung zwischen 5 V und 24 V
Gleichspannung mit beliebiger Polaritat ange-
schlossen, halt der Plattenteller-Motor an.




Technischer Anhang

® Reinigung des Abtaststiftes

Der Abtaststift (die (Nadel) wird bei jedem
Ein- und Ausdrehen des Schwenkarmes Uber
den Reinigungspinsel gefihrt und so selbstta-
tig gereinigt.

@ Austausch des Nadeltrdgers

Entfernen Sie zuerst die Abdeckung des
Schwenkarmes. Dazu wird der Tonarm unge-
fahr in die Mitte bewegt und der Plattenspie-
ler vom Netz getrennt (Netzstecker ziehen).
Danach werden der Schwenkarm in die
Ruhelage gedreht, die Seitenteile leicht mit
beiden Handen auseinandergezogen und die
Abdeckung nach oben abgestreift.

Anschliessend konnen Sie mit einer Hand
den schwarzen Tonarmteil festhalten und mit
der anderen Hand den Nadeltrédger vorsichtig
nach vorne ziehen.

Die Montage des neuen Nadeltrdgers ge-
schieht analog.

® Tonabnehmer austauschen

Hersteller: | Typ: Kapazitat [;oF}j
ELAC ESG 793 E30 47
ELAC ESG 795 E30 68
ELAC ESG 796 H30 68
ELAC ESG 793 E30 47
SHURE V15/B =
SHURE V15/4 -
SHURE TXE-SR 120
SHURE V15/5-P —
AKG P8 ES-R 120
AKG P20 MDR 220
ORTOFON | M20E SUPER 120
ORTOFON | VMS20E Mk2 120
SIGNET P-Mount Adap. -

Zum Austausch des Tonabnehmers wird das
Tonabnehmer-Montagekit (Art. Nr. 07011)
empfohlen. Dort finden Sie auch eine detail-
lierte Anleitung. Die Abschlusskapazitét (Kon-
densatoren in Steckfassungen auf dem Print
1179.300.11) ist dem verwendeten Tonabneh-
mer anzupassen.

Der einzusetzende Kapazitatswert entspricht
dem vom Zellenhersteller empfohlenen Wert,
abzlglich der internen Kapazitdt des B291
(250 pF). Die resultierenden Werte gehen aus
nebenstehender Tabelle hervor.

Bitte beachten Sie, dass die diversen P-Mount
Abtastsysteme unterschiedliche  Schwer-
punkte aufweisen. Zusétzliche Toleranzwerte
zwischen den einzelnen P-Mount Pick-up’s
verlangen eine Nachprifung und, falls not-
wendig, eine Nachjustierung des Abtast-
systems. Wir raten vom einfachen Einsetzen
des Systems ohne Nachprufung ab. Folgende
Punkte missen Uberprift werden:

1. Diamantlage mit Hilfe der Pick-up-Einstell-
Lehre*

2. Absenktiefe

3. Auflagekraft*

Die notwendigen Anleitungen sind im Beiblatt
enthalten (siehe Seite 1 und 2).

*Punkt1und 3: Die notwendige Einstell-Lehre
und Waage befinden sich im
REVOX Abtastsystem Mon-
tagekit ANr. 07011

Beim Gebrauch der Waage wird das zusatz-
lich vorhandene Gegengewicht nicht beno-
tigt. Ohne dieses Gegengewicht stimmt die
auf der Waage angegebene Auflagekraft. Fir
richtige  Hohenpositionierung der Waage
muss die Gummimatte entfernt werden.




® Netzsicherung ersetzen

Zum Auswechseln der Netzsicherung muss
der Plattenspieler vom Netz getrennt werden.
Danach den Plattenteller abheben, die drei
Sicherungsschrauben festdrehen und den
Plattenspieler auf eine der Seitenwénde stel-
len. Sicherungskappe abschrauben, die de-
fekte Sicherung ersetzen. Die korrekten Werte
sind auf dem Etikett neben dem Sicherungs-
halter angegeben. Zusammenbau: in umge-
kehrter Reihenfolge.

® Betrieb mit B203 - TIMER CONTROLLER

[C—3 ]

Der REVOX B291 Plattenspieler kann Uber die
Buchse SERIAL LINK mit dem REVOX B203
logisch verknUpft werden.

Der REVOX B203 - TIMER CONTROLLER ist
die  Fernsteuerungs-Zentraleinheit  lhrer
REVOX HiFi-Anlage. Er verknUpft die einzel-
nen Gerate der Serie B200 (mit Ausnahme
der Gerate B251, B252, B261) sinnvoll mitein-
ander und vereinfacht die Bedienung der Hor-
funktionen wesentlich. Er verfligt Uber eine
serielle Schnittstelle RS232 und ermdglicht
damit auch eine Steuerung durch einen
Home- oder Personal-Computer.

® Zubehor

Lieferbares Zubehor:
Tonabnehmer-Montagekit Best. Nr. 0701
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® Technische Daten

Technische Daten
Plattenteller

Durchmesser 313 mm
Masse 2,1 kg

Tonhéhenschwankungen

<0,05% (bewertet)
<0,1% (linear)

Drehzahlgenauigkeit

+0,01%

Rumpel-Fremdspannungsabstand
Rumpel-Stérspannungsabstand

>50 dB (DIN 45539 A)

> 52 dB (DIN 45539 A mit Hochpassfilter 20 Hz)

Rumpel-Geriduschspannungsabstand

>72 dB (DIN 45539 B)

Hochlaufzeit

<2s(33,33/min.)

Bremszeit

<2 s (von 45 auf 33,33/min.)

Tangentialer Spurfehlwinkel

<0,5%

Auflagekraft 8...20 mN (0,8...2 p)
Allgemeines
Stromversorgung 100...120/200...240 V (10%), 50...60 Hz
Netzsicherung 100...120 V: T 400 mA
200...240 V: T 200 mA
Leistungsaufnahme max. 17 Watt
Abmessungen (Bx HxT) 449 x 142 (geoffnet: 340) x 395 mm
Gewicht 9.1kg
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Block Diagram B291
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